EU DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION DE CONFORMITE UE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:

Die vorliegende Konformitétserkldrung wird unter der ausschlieRlichen Verantwortung des
Herstellers abgegeben:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Commercial name LE TS RUN SUN PROTECT W
Nom commercial
Handelsbezeichnung

Model Code 8520964 ] 8380682 | 8380664 / 8520965
Code Modéle
Typbezeichnung

Code conception 197104
Code conception
Modellbezeichnung

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
REGULATION (EU) 2016/425 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 9
March 2016 on personal protective equipment and repealing Council Directive 89/686/EEC

est conforme a la législation d’'harmonisation de I'Union applicable:
REGLEMENT (UE) 2016/425 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 9 mars 2016
relatif aux équipements de protection individuelle et abrogeant la directive 89/686/CEE du Conseil

entspricht den geltenden Harmonisierungsvorschriften der EU:

VERORDNUNG (EU) 2016/425 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 9.
Marz 2016 iber persénliche Schutzausriistungen und zur Aufhebung der Richtlinie 89/686/EWG des
Rates

and is in conformity with the harmonised standards (please indicate the reference of the
standard and the date):

et est conforme aux normes harmonisées suivantes (indiquer la référence de la norme et la
date):

und erfiilit die nachstehenden harmonisierten Normen (Nummer und Datum der Norm
angeben):

Date Signature UNIVERSE DIRECTOR
Date 03 JULY 2019 Signature DIRECTEUR DE L’'UNIVERS
Datum Unterschrift o BEREIGHSLEITER

4, Boulevaid de Mons - BP 299 —
59865 VIRENE O\(E

TélL 03203

Fax:03203

35000
35019




DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del
fabricante:

La presente dichiarazione di conformita & redatta sotto I'esclusiva responsabilita del
fabbricante:

Deze verklaring van overeenstemming werd opgesteld onder de uitsluitende aansprakelijkheid
van de fabrikant:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Nombre comercial 1S 15 RUN SUN PROTEC
Denominazione commerciale
Commerciéle naam

[

Cédigo de modelo 8520984 { 838068
Codice del modelio
Modelcode

Codigo de disefio
Codice di progettazione
Ontwerpcode

es conforme con la legislacion de armonizacién de la Unién aplicable:

REGLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO, de 9 de marzo de
2016, relativo a los equipos de proteccion individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE
del Consejo

@ conforme alla normativa alla vigente legislazione dell'Unione sull'armonizzazione:
REGOLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 9 marzo
2016 sui dispositivi di protezione individuale e che abroga la direttiva 89/686/CEE del Consiglio

voldoet aan de toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:

(EU)-VERORDENING 2016/425 VAN HET EUROPESE PARLEMENT EN DE RAAD van 9 maart
2016 betreffende persoonljjke beschermingsmiddelen en tot intrekking van Richtliin 89/686/EEG van
de Raad

y es conforme con las siguientes normas armonizadas (indicar la referencia de la norma y la
fecha):

ed é conforme alle norme seguenti norme armonizzate (indicare il riferimento della norma e la
data):

en voldoet aan de volgende geharmoniseerde normen (referentie en datum van de norm
vermelden):

Fecha Firma -=Rirector-del universo
Date 03 JULY 2019 Firma i Ziiiselt  Direttore
Datum Handtekening 4, BoulevarDite tteur-spottafdeling

65 VILLENEUVE D'ASCG
Tél. : 03203350 00

R ST




DECLARAGAOQ DE CONFORMIDADE UE
DEKLARACJA ZGODNOSC! UE
EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do
fabricante:

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata opracowana na wylaczna odpowiedzialno$é
producenta:

Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyarté kizarélagos felel6sségére keriilt kiallitasra:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Nome comercial 8 TR HUN SUN &
Nazwa handlowa

Kereskedelmi név
Codigo de modelo 8520064 / 8380682 / 828066
Nr. modelu
Modellkéd
Codigo de projeto 117101
Nr. projektu
Projektkod

esta conforme com a legislagao de harmonizagio da Unido aplicavel:

REGULAMENTO (UE) 2016/425 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO, de 9 de margo
de 2016, relativo aos equipamentos de protego individual e que revoga a Diretiva 89/686/CEE do
Conselho

jest zgodny z obowiazujagcym prawodawstwem harmonizacyjnym Unii Europejskiej:
ROZPORZADZENIE (UE) Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w
sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG

megfelel a vonatkozé uniés harmonizaciés jogszabalyoknak:
AZ EUROPAI PARLAMENT ES TANACS 2016. marcius 9-i 2016/425 (EU) RENDELETE az egyéni
védbeszkdzbkrbl és a Tanacs 89/686/EGK iranyelvének hatalyon kiviil helyezésérél

e esta conforme com as seguintes normas harmonizadas (indicar a referéncia da normae a
data):

i jest zgodny z nastepujacymi normami zharmonizowanymi (wskaza¢ odniesienie do normy i
date):

és megfelel az alabbi harmonizalt szabvanyoknak (adja meg a szabvanyra vonatkozé
referenciaszamot és a datumot):

Data Assinatura
Data 03 JULY 2019 Podpis

Datum Alairas

Tél. : 03 20233 50 00

Fax :£P 3¢ B 9919 NS



DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
VYHLASENIE O ZHODE EU
PROHLASENI O SHODE EU

Prezenta Declaratie de conformitate este intocmita sub responsabilitatea exclusiva a
fabricantului:

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyluénu zodpovednost' vyrobcu:

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Denumire comerciala 5 TS RUN SUN PROT!
Obchodny nazov
Obchodni nazev

Cod model 8520964 | 8380687 / RIBOHT
Koéd modelu
Kéd modelu

Cod proiectare
Kéd navrhu
Kéd navrhu

este in conformitate cu legislatia de armonizare aplicabila a Uniunii:

REGULAMENTUL (UE) 2016/425 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 9
martie 2016 cu privire la echipamentele de protectie individualad, cu abrogarea Directivei 89/686/CEE
a Consiliului

jevsulade s prislu§nou harmonizovanou legislativou E}]:
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych
ochrannych prostriedkoch a o zru$eni smernice Rady 89/686/EHS

jevsouladu s prlslusnyml unijnimi harmonizovanymi legislativnimi predpisy:
NARIZENI (EU) EVROPSKEHO PARLAMENUT A RADY &. 2016/425 ze dne 9. biezna 2016 o
osobnich ochrannych prostredcich, kterym se ru$i smérnice Rady ¢&. 89/686/EHS

§i in conformitate cu urmatoarele standarde armonizate (indicati numarul de referinta al
standardului si data):

a je v stulade s harmonizovanymi normami (uved'te odkaz na normu a datum):

a je v souladu s nasledujicimi harmonizovanymi normami (uvedte &islo a datum normy):

Data Semnéatura Director Marca
Datum 03 JULY 2019 Podpis == Rimditel Divizie
Datum Podpis '

oulevard de iions - BP 289
= 29665 VILLENSUVE DASCQ
Tel. : og;é 33 50 00

Fax: 03 M@/‘\L}’\E’




IZJAVA EU O SKLADNOSTI

AHAQIH IYMMOPOQIHI EE
AB UYGUNLUK BEYANI

Za to izjavo o skladnosti je izkljuéno odgovoren proizvajalec:
H rapoioca SAAWGCN CUPUOPPWONG EKBIBETAI P ATTOKAEIOTIKN) £UBUVI TOU KATAOKEUOOTN:
Bu uygunluk beyani yalnizca asagidaki iireticinin sorumlulugunda yayinlanmaktadir:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Trgovsko ime iS5 TS Ri
EpTropixé ovopa
Ticari ad

Koda modeia CESOQTS | BRenang
Kwdiké povTédou
Model kodu

Koda zasnove
Kwdika oxeSiaouou
Tasarnm kodu

je v skladu z usklajeno zakonodajo Unije, ki se uporablja za:
UREDBA (EU) 2016/425 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVET z dne 9. marca 2016
o osebi varovalni opremi in o razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS

CGUUHOPQPWVETAI PE TNV EQAPHOOCTEA EVWOINKE VOHOoBeTia evapudviong:

KANONIZMOZ (EE) 2016/425 rou EYPQITAIKOY KOINOBOYAIOY KAI TOY SYMBOYAIOY 1n¢ 9n¢
Mapriou 2016 axerikd ue Tov e€omAioud arouIkng mpoaraciag Kai yia Tnv kardpynon mg odnyiag
89/686/EOK rou ZupuBouliou

yiriirliikteki Avrupa Birligi uyyum mevzuatina uygundur:
Kisisel koruyucu ekipmanlara iligkin ve Konseyin 89/686/AET direktifini ilga eden 9 Mart 2016 tarihli
AVRUPA PARLAMENTOSUNUN VE KONSEYIN 2016/425 sayili (AB) DUZENLEMESI

in v skladu z naslednjimi usklajenimi standardi (izpiSite referenéno oznako standarda in
datum):

KOl CUPHOPQWVETAI HE TA aKOAOUBa evapuoVIOHEVA TIPOTUTTA (VA onUEIwOEi N avapopd Tou
TPOTUTTOU Kl N NHEPOHNVia):

asagidaki uyumlastinimis standartlara (standart kodunu ve tarihi belirtin) uygundur:

Datum Podpis Dlrektor blagovne znamke

Huepounvia 03 JULY 2019 Ymoypaen r 1 KATAGTAHATOG

Tarih Imza Aarka Direktori
4, Boulevard de v PP 259

EM D'ASCQ
Tel.: 03 20 23 50 OO

Fox: QAN UL U




EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
AEKNAPALIMA 3A CHOTBETCTBME EC
EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Denna férsékran om 6verensstimmelse utfirdas pa tillverkarens eget ansvar:

Hacrosiwara gexnapauus 3a cbOTBeTCTBUE € ChCTaBeHa eAUHCTBEHO NoJ OTFOBOPHOCTTA Ha
npousBoAuTens:

Ova izjava o sukladnosti sastavljena je na iskljué¢ivu odgovornost proizvodaéa:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Handelsnamn LS T IN SUN STECT
Tbproecko ume
| Trgovacki naziv
Modellkod GEINGS 19 (VEeT
Kopg Ha mogena
Sifra modela
Utformningskod il
Kon Ha gusanHa
Sifra dizajna

Sverensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/425 av den 9 mars 2016
om personlig skyddsutrustning och om upphévande av rédets direktiv 89/686/EEG

CbOTBETCTBA Ha NPUMOXUMOTO XapMOHU3UPAHO 3aKoHOAAaTeNCTBO Ha Cbio3a:
IMOCTAHOBJIEHWE (EC) 2016/425 HA EBPOIMENCKWS MAPITAMEHT U HA CBLBETA om 9 mapm
2016 2. omHocHo nu4HUMe npednasHu cpedcmea u ommeHs dupekmusa 89/686/ENO Ha Creema

u skladu je s vazecim zakonodavstvom Unije za uskladivanje:
UREDBOM (EU) 2016/425 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 9. ozujka 2016.
0 osobnoj zastitnoj opremi i o stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 89/686/EEZ

och éverensstimmer med féljande harmoniserade standarder (ange hanvisning till standarden
och datumet):

¥ CHOTBETCTBA Ha cneAHUTe XapMOHM3UpaHU HOpMHK (NocoyeTe pedbepeHLMATA Ha CcTaHAapTa U
Aparara):

i udovoljava sljede¢im uskladenim standardima (navesti referencu standarda i datum):

Datum Underskrift Omradeschef
HAara 03 JULY 2019 Mopanuc Bpang MeHunaxsp
Datum Potpis Direktor Odjela

4, Boule

53665 VILLERN
Tél. : 03 2

Fax:0320335019



AEKNMAPALISA BIZNOBIAHOCTI €C
ES ATITIKTIES DEKLARACIA
EU DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

LUs peknapauis sBignosiaHocTi cknaaeHa nig BUKNIOYHY BiANOBIAanbHICTL BUPOGHUKa:
Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe:
Ova deklaracija o usaglasenosti izdaje se pod iskljuéivom odgovornoséu proizvodaca:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

KomepuiHa Ha3Ba
Markés pavadinimas
Komercijalni naziv
Kopg mogeni nag
Modelio kodas
Sifra modela
Kopg po3poGku
Dizaino kodas
$Sifra dizajna

BianoBigae YMHHOMY yHicbiKoaaHomx 3akoHogaBcTBy €C:
ANPEKTUBI (€C) 2016/425 EBPOIMENCBLKOIO MNAPITAMEHTY TA PAOV €BPOI eid 9 6epesHs
2016 p. wodo 3acobis iHOueidyanbHo20 3axucmy i ckacosye dupekmusy 89/686/CEE Padu,

atitinka taikomus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
2016 m. kovo 9 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA (ES) 2016/425

del asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 89/686/EEB

je usaglasen sa vaze¢im zakonodavstvom Unije o harmonizaciji:
UREDBA (EU) 2016/425 EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA od 9. marta 2016. godine
o licnoj zastitnoj opremi kojom se ukida Direktiva 89/686/EEZ Saveta

a Takox BignoBiaae HaCcCTyNHUM yHicdikoBaHMM HopMaM (Bka3aTu peecTpauiitHui HOMep HOpMK
Ta garty):

ir atitinka Siuos darniuosius standartus (pateikti standarto numerij ir data):

i usaglasen je sa harmonizovanim standardima u nastavku (navedite referencu standarda i

datum):

Hara Mignuc BpeHpa-meHemkep
Data 03 JULY 2019 Parasas Prekés zenklo vadovas
Datum Potpis

3
Fax: 0320335019




